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OPRYSKIWACZ CISNIENIOWY
PRESSURE SPRAYER
DRUCKSPRUHGERAT
PYYHOW ONPbICKUBATE/b
PYYHUA OBMPUCKYBAY
SLEGIO PURKSTUVAS
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PL

1. zbiornik

2. pokrywa zbiornika
3. zawdr bezpieczenstwa
4. lanca

5. uchwyt lancy

6. spust lancy

7. blokada spustu

8. dysza

9. uszczelki

10. dzwignia pompy
11. manometr

RUS

1. Bak

2. kpblluka ot baka

3. NpeaoxpaHmUTENbHbIN KnanaH
4. ctpena

5. pyyKa T CTpenbl

6. cnyck cTpens!

7. BrokvpoBka cnycka
8. conno

9. npoknagKk1

10. pblyar oT Hacoca
11. MaHomeTp

Lv

1. tvertne

2. tvertnes vaks

3. droSibas varsts
4. 8képs

5. Sképa rokturis
6. 3képa nolaisana
7. nolai$anas blokade
8. sprausla

9. blivéjumi

10. sikna svira

11. manometrs

H

1. tartaly

2. atartaly fedele

3. biztonsagi szelep
4. nyél

5. anyél fogantytja
6. a nyél kioldéja

7. akioldé rogzitése
8. fuvoka

9. tomités

10. a pumpa karja
11. nyomasmérd

—N

GB

1. tank

2. tank lid

3. safety valve
4. lance

5. lance holder
6. lance trigger
7. trigger lock
8. nozzle

9. seals

10. pump lever
11. pressure gauge

UA

1. Bak

2. Kkpuwka Big Gaka
3. 3anobixHuit knanaH
4. cTpina

5. pyyKa Big CTpiny
6. cnyck cTpinn

7. 6nok cnycka

8. conno

9. npoknazku

10. Baxinb Hacoca
11. maHomeTp

cz

1. nadrz
2. uzavér nadrze

3. pretlakovy bezpecnostni ventil

4. néstavec

5. rukojet nastavce

6. spoust ventilu nastavce
7. aretace spousté

8. tryska

9. tésnéni

10. paka pumpy

11. manometr

RO

1. recipientul

2. capacul recipientului
3. supapa de siguranta
4. lancea

5. manierul lancei

6. tragaciul lancei

7. blocarea tragaciului
8. jiclor

9. garnituri

10. pérghia pompei

11. manometru

S T R U

D

1. Behalter

2. Behélterdeckel

3. Sicherheitsventil

4. Spritzrohr

5. Halterung des Spritzrohres

6. Auslassventil des Spritzrohres

7. Blockade des Auslassventils
8. Duse

9. Dichtungen

10. Hebel der Pumpe

11. Manometer

LT

1. rezervuaras

2. rezervuaro dangtis
3. apsauginis voztuvas
4. vamzding ietis

5. ieties laikiklis

6. ieties gaidukas

7. gaiduko blokiruoté
8. purkstukas

9. tarpikliai

10. siurblio svertas
11. manometras

SK

1. nadrz

2. uzaver nadrze

3. pretlakovy bezpecnostny
ventil

4. nastavec postrekovacta
5. ventil rukovate

6. spust ventilu

7. aretécia spuste

8. tryska

9. tesnenia

10. paka pumpy

11. manometer

E

1. tanque

2. tapadera del tanque
3. vélvula de seguridad
4. lanza

5. agarradera de la lanza
6. gatillo de la lanza

7. bloqueo del gatillo

8. inyector

9. arandelas

10. palanca de la bomba
11. manémetro
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Przeczyta¢ instrukcje

Read the operating instruction
Bedienungsanleitung durchgelesen
[MpoymnTaTh MHCTPYKLMIO
[MpounTaTh iHCTPYKLit0
Perskaityti instrukcijg

Jalasa instrukciju

Prectet navod k pouziti
Pregitat navod k obsluhe
Olvasni utasitast

Citesti instructunile

Lea la instruccion

Uzywac gogle ochronne

Wear protective goggles
Schutzbrille tragen

MMonb30BaTLCS 3ALUMTHBIMI O4KaMU
KopucTyiitech 3axucHuMM okynsipamin
Vartok apsauginius akinius

Jalieto drosibas brilles

PouZivej ochranné bryle

Pouzivaj ochranné okuliare
Hasznaljon védészemiiveget!
Intrebuinteaza ochelari de protejare
Use protectores del oido

Stosowac rekawice ochronne
Use protective gloves
Schutzhandschuhe verwenden
Heobxoa1Mo nonb3oBaThCs 3aLLMTHBIMY
nepyatkamm

Cnin KOpUCTYBATHUCS 3aXUCHUMM
pyKaBuLisMM

Vartoti apsaugines pirtines
Lietot aizsardzibas cimdus
Pouzivejte ochranné rukavice
Pouzivajte ochranné rukavice
Hasznéljon védckesztyit
Utilizarea manusilor de protrctie
Use guantes de proteccion

Stosowac ochrone drég oddechowych

Use respiratory protection

Atemwege schiitzen!

TpUMeHSTb 3aLLMTY AbIXaTeNbHbIX MyTeit
KopucTyiitecs 3ax1cToM AvXanbHiux WNsXis
Taikyti kvépavimo taky apsauga

Lietojiet elposanas traktu aizsardzibu

Pouzivejte prostfedky na ochranu dychacich cest
Pouzivajte prostriedky na ochranu dychacich ciest
Hasznéljon légzésvéds alarcot

Utilizati aparatori ale cailor respiratorii

Proteja las vias respiratorias
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CARACTERISTICA UTILAJULUI
Aspersorul cu presiune este un utilaj, care cu ajutorul jiclorilor speciali si presiunii permite pulverizarea apei. Inlesneste prin aceas-
ta actiuni de stropirea, irigarea si curatarea plantelor. O pompa manuala speciala dé posibilitatea producerii presiunii necesare
pulverizarii apei. Un set de diferij jiclori schimbabili asigura obtinerea diferitelor jeturi, iar lancea permite patrunderea la locuri greu

accesibile. Acest utilaj a fost proiectat pentru a fi intrebuintat de amatori deci nu poate fi intrebuintat profesional, adica in intreprin-
deri si servicii cu plata. Functionarea corectd, sigura si fiabilitatea utilajului depinde de exploatarea ei in modul caracteristic, deci:

Inainte de a incepe sa lucrati cu utilajul trebuie sa cititi toata instructia si sa o pastrati pentru viitor.

In cazul ca nu vor fi respectate inscrierile referitoare la regimul de protejare si ale celor din prezenta instructie furnizorul nu-gi
asuma raspunderea. In afara de aceasta, intrebuintarea utilajului in necorcondanta cu destinatia lui duce la pierderea dreptului
la garantie.si chezasie.

INZESTRAREA

Aspersorul este furnizat complet deci nu necesita montaj. Este necesar doar insurubarea lancei.

DATE TEHNICE
Parametrul Unitatea de masura 89515 89518 89520 89525 89526 89528
Capacitatea recipientului Ml 5 8 8 15 15 20
Presiunea de lucru [MPa] 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2
Masa lkg] 13 16 19 37 33 34

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE IN SIGURANTA

Se recomanda ca in timpul utilizarii utilajului totdeauna s fie respectate

conditiile de baza ale securitaii personale de lucru, totodata cu instructjunile de protectia $i igiena muncii.

Aspersorul este destinat pentru stropirea si irigarea cu apa.

Este interzisa utilizarea utilajului de catre persoane care nu sunt scolarizate in ceace priveste utilizarea aspersoarelor.

Este interzisa utilizarea aspersorului de cétre copii.

Nu indreptati jetul spre oameni sau animale.

Nu indreptatj jetul contra vantului.

Nu méncatj, nu betj si nu fumati in zona de lucru.

In timpul utilizarii intrebuintati mijloace de protejare personala : imbracaminte de lucru, manusi, aparatj fata si cdile respiratorii.
Trebuie sa luati masuri de securitate corespunzatoare substantei cu care stropiti. Procedati conform instructiunilor de pe ambalaj
sau formulate de producatorul substantei intrebuintate.

Nu intrebuintati substante care sunt interzise in prezenta instructiune.

Nu stropiti cu substante cu componenta necunoscutd. Substante caustice sau inflamabile.

Nu utilizatj utilajul fara jiclorul montat.

Nu utilizatj utilajul in cazul in care oricare element este defectat.

La curatatul utilajului nu intrebuintati benzina sau alte lichide inflamabile. Deoarece vaporii din interior se pot aprinde dela o
scanteie provocand explozia utilajului.

Intrebuintati numai piese de schimb originale, orice fel de reparatji trebuie efectuate in ateliere de specialitate.

Umplerea recipientului trebuie facuta cu atentje. Apa varsata alaturi trebuie stearsa bine inainte de utilizarea utilajului.

In timpul utilizérii este interzisé intoarcerea recipientului cu fundul in sus, deoarece poate duce la defectarea nereversibild a
pompei.

DESERVIREA ASPERSORULUI

Montarea lancei
Cu inelul de fixare se strange lancea la orificiul de golire. Inelul trebuie strans tare asigurand etansitatea.(1l)

Montarea pérghiei pompei (89525)
Parghia trebuie introdusa in orificiul hexagonal dela baza recipientului (1Il). Parghia trebuie situata in asa fel incat intrebuintarea
ei sa fie comoda si efectiva.

Umplerea recipientului cu apa

Se desface capacul recipientului (IV). Nu scoateti filtrul de sub capac. Se face umplerea necesara a recipientului. Capacul trebuie
strans tare si etans. In caz de varsarea apei alaturi trebuie bine stearsa. Se interzice competarea apei in recipient in timpul lucru-
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lui. Deasemeni este interzisa umplerea recipientului prin cufundarea lui in apa!
Nu depésiti capacitatea maxima a recipientului.
Apa pentru umplerea recipientului trebuie sa fie curata, sa nu contina nici un fel de murdarii, atat mecanice cét si chimice.

Montarea si schimbarea jiclorului (89525, 89526, 89528)(V)
In setul aspersorului sunt furnizate si jiclori auxiliari asigurand obtinerea diferitelor jeturi. Pentru a schimba jiclorul trebuie desu-
rubat acela care este deja montat, iar in locul lui se nsurubeaza altul. Se Tnsurubeaza tare asigurand etansitatea.

Utilizarea utilajului

Trebuie sa te asiguri ca toate asambldrile instalatiei de apa sunt etange, iar tragaciul lancei este pe pozitia deconectat. Recipientul
trebuie sa fie umplut!

Inainte de stropire trebuie pompat cu parghia spre a obtine presiunea necesara in recipient. Recipientul este inzestrat cu supapa
de sigurantd, care va acfina, in cazul in care presiunea in recipient va depasi presiunea maxima permisa. Dupa obtinerea presiunii
necesare nu se mai pompeaza. Jiclorul trebuie indreptat in directie de siguranta si se apasa tragaciul.(V1). Din jiclor trebuie sé iasa
jet de apa. In lipsa jetului de apa, nu se mai apasa tragaciul lancei si se cauta care este motivul relei functionari si lipsei de jet.
Se recomanda, ca prima stropire s fie facuta cu apa curaté cu scopul de a elimina eventualele neetansari (scurgeri) dand toto-
data posbilitatea de a lua cunostinta cu modul desrvirii lancei.

Tragaciul lancei este inzestrat cu blocare, care poate fi intrebuintata atunci cand stropirea va dura mai mult timp.(VIl), asta se
referd la utilaje purtate pe spinare.

Dupa terminarea lucrului trebuie eliminat restul de apa din recipient si din instalatia de apa a utilajului. Inainte de a desface capa-
cul recipientului trebuie ridicat maneta supapei de sigurant (se refera la 89515, 89518, 89520) cu scopul de a echilibra presiunea
din recipient (VIII).

La utilajul de tip 89520 manometrul arata presiunea actuala din recipient. Esta strict interzisé depasirea presiunii 0,2 Mpa (2 bari).

Paéstrarea utilajului

Anu se pastra aspersorul cu recipientul umplut.

Se interzice pastrarea aspersorului in aproprierea focului sau altor surse de caldura.
Se recomanda pastrarea aspersorului la o temperatura intre 0°C tj 40°C.

CONSERVAREA S| REVIZIILE

Inainte de a efectua oricare dintre cele de mai jos, aspersorul trebuie deconectat si golite de apa recipientul si instalatia de apa.
In cazul in care nu reusesti sa localizezi eventualul defect, utilajul trebuie incredintat unui servis calificat.

Defectul Motivul posibil Deslegarea
Orificiul jiclorului astupat Se elimind murdériile
Dispersia jetului prea mica Orificiul jiclorului defectat Se schimbd jiclorul
ia nu este etansa Se ingurubeaza toate asamblarile cu filet ale instalatiei
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